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ZITTING 1965-1966.

18 APRIL  1966.

WETSONTWERP.
houdende het Gerechtelijke Wetboek. .

I. - AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE HEER VAN LIDTH DE JEUDE.

Art. '1018.

Dit artileel aanvullen met ecn 6°, dat luidt als volgt:

« 6° de pleidooirechten =~ ingesteld door liet kaninkliik; .

besluit van 29 september 1953, »

VERANTWOOHDING.

Deze rechtcn zijn  verschuldl qd en het is dan ook billjk dat zc

wordcn  opgenorncn in de uitqaven... en kustcn.

Art  1024bis  (nieuw).

Een artikel 1024bis (nieuw) Invoegen, - dar luidt
volgt:

als

« Bij de betckening @m  ccn  gerechtelijke beslissing

evenals in alle akten van tenuitvoerlegging  wordt door

de

beruuirstigende  perti] van rechisioe ge keuze van iooonpleets
gedaan in het kantoor oen de handclcnde  qcrechtsdeur-
ioeardet, Het staat deze perti] echter uri] een andete
iuoonplnat s te kiezen in het arrondissement  ursar de betckc-

ning geschiedt. »
VERANTWOORDING.

Artlkcl 1389 voorzict . de kcuzc van woonplaats bl] ccn. beslag: |
kel 1500 stclt sclfde vcrpltchting voor hct bevel voora fgqaand  aan
beslag,

artl-
het

Deze keuzc van woonplaats . hecft als voomaamstc doel aan de bcte-
kendc parti] toc te latcn écn ver haal -- verzct of bcrocp --- in te dtcucn

zondcr . deze te verplichte n de akte die hct vcrhaal inhoudt  te
bctckenen  in ccn mogelifk  ver afgc lcqen  plants, nl. daar waar. de
legger  woonachtig. s,

Nergens in hct Gerechtelijk Wectbock wordt de bctc kening  van

yA

5) (1965-1966) ; N' I,
- Nrs 2 tot 18: Amendcmenten.

doen
aan-

cen

SESSION  1965-1966.

18 AVRIL  1966.

PROJET DE LOI
contenant le Code judiciaire.

1. - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. VAN LIbTH DE JEUDE.

Art., 1018.

Compléter cet article par un 6° libellé comme suit :

« 6" les droits de plaidoirie insieurés par [arrété toyal
du 29 septembre 1953. »

JUSTIFICATION.

Ces droits sont tlus et il est dés lors équitable qullls’ soient réprls dails
la lisle des frais ct dépens. .

Art. 1021bis (nouveau).

Insérer un article HJ24bis (nouveau), libellé comme Suit :

¢« En cas de signification d'une décision [udicieirée comme
dans tous les actes d'exécution, la periie la plus dilil.élite
fait de plein droit. élection de damicile. ér! I'étude de 1huis-
sier Instrumenieni, 1 lui est touteigis loisible d'élire. un autre
domicile dans  Farrondissement ou la .significatlon est
faite.  » '

JUSTIFICATION. .

Larticle 1389 prévoit  I'dectlon  de domicile en cas de saisie; l'arti-.

cle 1500 impose la méme obllgation pour le commandement qui  précede
la  saisiec

Le but essentielc. de cette élection de domicile est de permettre i la
partie  signlfiéez  d'introduire un recours -  opposition ou appel --- sans

l'obliger i faire signifier l'acte  contenant le recours en un lieu peut-étee
éloigné,  c' est-a-dire au domicile. du demandeur. -

Le Code judiciaire  ne donne aucune . précision  suppléracntaire_” ' sur la

Voir:
59 (1965-1966) ; N" 1,
-- N° 2 a 18 : Amendements.
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nader omschre vcn, '.#Fi8roloor
woonpla ats wordt - voorz ren.

vonnls  of underc
ook ncr gens deze

\I<'rechtclijke
b\'langrijke

besllssing
K(11ZT ~ van

Daar de handclendc ~JI'rfcht.s(ktinv<idrdl'r .
in het arrondisse ruent waar de bcte kendc pirlij.  huar -wooI1- of verbltlf;
plaats  hccft is het IIRNW'WCzrJl dat dez e kt:uze van "woonpl(l(iits van
rechtsweqc bi] de oercchtsclcunvaal'del' zou qcschled en, met dien ver
stando  ncchtans dat het de parti] of haar raadsrnan stccds  vrfjstaat

ondlxsemc wonnplaats tC

uoorlznkchjk \'erblijf  lioudr

Art, 1056,

I, - « In fine » van het 1. de woorden weqlaten

« tegen de gedaagde in hoger beroep, »
VERANTWOORDING,

tckst  luidt
bi] verstck

«Deze vorm
is gcwezen

De  oorspronkelijkc
de bcstreden beslissing
hoger beroep »,

Dez.r
Inderdaad
A bckarnt.  ccn  verstckvonnis

B kun ofwcl = in venet
we dat hij beroep
het vonnls .. waartcge

cs verplich t wannecr
tcqc n de qcdaaqdc in

laatste  z.iusncd c kan élanleiding geven tot misverstandc . n.

tegen B,

ofwcl  hoger bcroep
Is de qcdaaqdc in  boger
is nict. bi] verstck  tegen

aantekeucn, Stcllen
be roep, - rnaar
hem qgcwcz cn.

gaan
aantckc nt, A
n bcrocp s,

2. - Het 3° weqlaten,
VERANTWOORDING;.

Ncrgens  wordt deze vorm van berocp dao!. de wet uitdrukkcltjk VOoor- -
gcschreven. .

Een_ op dcraclijke wiizc  Ingestcld bcrocp, - dat niet de rninstc  zckor. -
beid bledt.  komt bovcndien als zcer. qcvaa rlijk. voor naar de vorm.

Art, 1058,

De tekst van dit artikel . wijzigen als volgt

« Indien het hoger beroep niet in die vorm is ingesteld
kan de rechter in hoger beroep bevelen dat liet inpesteld

beroep aan de niet verschene n gedaagde
deurwaardersakte  ioordt beoestiqd, »

parti] bi] gerechts-

VERANTWOORDING. .

Gesteld  dat  hct  hoger . bercep rcchtsqcldiq wer d ingesteld naar de
vorrn. . De rechter  in hcger  herocp  betwij fiit of de qclivtlrncerde . wel
degelijk  in kennis  werd gesteld van hct ingestcld  heroep.

Een nieuw bcrocp  is uitgcslotcn :in dut geval  zoudgn tegen  cen
cnkele . beslissing  twee bcrocpsaktcn .. bcstaan  waarv  an de tweede  rnoge-
lijk hulten. de tcrrntinen_. van  bcrecp  zau  komen  te lid\I\Jlen, Het is der-
halve  hct ecrstc  beroep dat  bij cventucle qgercchtsdeurwaardcrsak.e
moct . worden  bevcstigd.

Ecn  twcedc ber oep zou bovendicn aanlciding kun ncn gcven tot het
cen twccdc maal heffen van de hoge rcgistr atie rcchten. . Non  bis in
idem.

Art., 1059,
Her eerste lid aanvullen met wat volgt:
« Wanneer het hoger beroep beiekcnd u-erd met deg-

vaarding om te uerschijnen
niet tegen: een vaste detum,
kunnen  gedaan ioordcn
op de detutn oen de aklc, »

binncn een bepeeldc termijn en
zall de inschrijoin g op de rol
binnc n uij[tien dagen ooigend

VERANTWOORDING,

7 Artikel 1057, 7", bcpaalt dat.
hetzi] de tcrmijn. voor de vcrschlj
uur ervan.

naarqclang van
ning vermeldt,

het gcval, hct bcrocp
hetzi] plaats , dag en

(2]

signific ation d'un [ugcmcut ou d'une mitre dticision [udtciatre.. cl, de cc
lait. . cette  élection de- domicile, qui ro dune  LJthnde  importaucv, 1rcst
prt.vue nu lli.~part.

L'hutssh-r  invtrumen___tant rcs idnnt nr-ces~aire!llent  dans  I'arrondissement
Ou 1" pm-tu-- signlfirC'- a soii. domicile ou sa résldenc ¢, il est indique -
que cefte élection de domicile'. se fasse de plein droit chez [lhuissier. de
Justice;  cc-pendant. , il est entendu quiil est toujours loisible 8 la partie
ou ;\son conseil. délite domicile ailleurs dans I'arrondissement.

Art, 1056,

1-- « In fine » du 1", supprimer les mots ~

« contre la partie intimée, »

JUSTIEICATION.

Le texte initial cst libelléec comme suit : «Cette.  forme est obligatolrc
lorsque  la décision  entreprise a ééc rendue par défaut contre la partie
intimée  ».

Le dernier membre de cette phrase poun-alt donner lieu a confusion,

En effef:.

A obtient ud jugement par défaut contre B.

B peut, soit: faire opposition, soit. interjete!"  appel. , Supposons qu'il
i:1llle en appel. . A est lintimé. mais le jugement dont il est lait appel,
nest pas rrndu par défaut contre lui.

2, - Supprimer le 3°.

JUSTIPICA TION,

La loi na nulle part prescrit  formellement ce genre dappel. .,

Un appek lormé de cette maniére, ‘lui n'offre  pus la moindre  garan-
tie, apparait . cu. outre . comme trés dangcreux dans la forme.

Art. 1058,

Modifier comme suit le texte de cet article:

« Le juge d'appel petit ordonner que I'appel formé soit
confirmé ~ par lhuiss ier de justice il jintimé défaillant, s'il na
pas eu lieu en cette forme, »

JUSTIFICATION,

Admettons que rappelc. larme est valable en droit du point de wvue
forme, Le juge dnppc | doute que lappelc forméec ait bien été notlfié e
1 l'intimé.

Un nouvel. appel est cxclu : dans ce cas, il y aurait deux actes
d'appel . contre une seule décision, et le second  pourrait intervenir en
dehors  des délais  d'appel, Dés lors. cest le premier appel qui doit
érre confirm:.é par ade d'huissier de justice.

DI plus, un deuxiéme appel  ponrratt donner lieu a une seconde
perception des droits déare qglstrcment  élevés, Non bis In idem,

Art., 1059,

Compléter l'alinéa premier par cc'qui suit:

« Lorsque l'appel est signifié avec citation ¢ couipa-
reitre. dans un délai déterminé et non pas it une date fixe,
I'inscription  au rdle pourra sc fairc dans les quinze jours

qui suio cnt la date de rade, »

JUSTIFICATION.

précise ‘lue. selon le cas, lacte
la comparution, soli: les lieu, [our et

L'article 1057, 7°,
soit. le délai de

d'appel 1 contient
heure de celle-ct,
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Jlhol' -wel” hd W clbock  (1<11 b,/pa"l<lc uev"l schijnt  nan te' dullkn
WeélrHin  hO~JL'T bcrocp  in~JC'stcld wordt  met daqvaarding om te vcrxchij-
nen biuur n ccn bcpaaldc tcnnij n zonder  vnststvlltng VUL d(I~1 en uur,
is hct ncodzuke Iljk dat,. in deze hypothese, de insrluijvine: g op de rol
hinnen _ ceri hcpa aldr-- tctmi Jn zou gebeuren.

Dt7.I' hyp()tiJesr  is trouwcns.  ('(11 afwijkiOCI ~van hrt"clccli.  br'paald Is
in arti kcl 1063, waar de algcmcnc n'Dd schijnt te ziln dat da~J en uur
van de verschljrilng mo cleu vc rncld  wordcen,

Art, 1079,

Het eerstc " lid vcrvangen  door wat volgt ~

« De »oorzlenln q toordt: ingf'steld door op de griffie /JEIn
het Hof van cassatie ecn ocrrcck. sclui]t. in te dienen. Dit
vet zoeks chrijt moct  binnen  lijftien dagen  volgtnd  op
de neerlegginfj bet cke nd ioorden élan de partij tegen une de
voorziening  gericht is: de ekte van bciekening @ moet binncn
vijftien dagen op de griffie van hct Hof wuerden gwocgd
bij he! inleidend . ocrzoekscbriit:, . »

VERANTWOORDING,

81 te dtkwijls
bcloercn

op de laatstc
de akte van

moeren
Tal

maar
v8n nictlghcden

Dcrge lljke  betekeningen
nutt igc dng gcdnan  worden,

de gerechtsdcuJ\'mardel’ bi] al te drtngende betekentngeu.
Nipt zolang qe leden. wer d ecn  dergelijke aktc.  bi] spoedbestelling o
verzonden, door eeri postbe diende vcrnietigd orndat de man oordeeldc

dat het »reer nlet qcschikt was cm zijn taak te vervullen.

Art.  1268.
De tekst van dit artikel aanvullen met wat volgt:

« .". 1l1laar iootden betekend aan de persoon of aun de
woon- of verbliji ‘pleeis oan de betrokkene.  » ,
VERANTWOORDING.

Hct  bel ang van een teq cnvordering tot  echtscheiding is te groot
opdat ze zou kurmen . gesteld  worden zonder . dat de bctrokkene zelf
ervan op de hoogte werd gebracht. Zelfs de betekening aan de geko-

zen woonplaats Is terz ake af te raden.

Art.  1389.
Dit ar tikel aarivullen met een 50 clat luidt als volgt t
« 5' de tekst van ertikel 507 van het Str<ifluetboek, »
VERANTWOORDING,
Hicrdoor ~ wordt  dit artikel in  overcenstemming gebr.acht met arti-
kel 1502,
Art.. 1390.
1, - In het eerste lid 31" en 4T reqgel,. de woorden
« de griffier van de: rechtbank van eerste aanleg »,
vervangen door de woorden
« de griffier van de: beslegtechiec — ».
VERANTWOORDING.
Hct. kornt. gepast voor al w81 in betrekking staat lot de bcslagen
le centraliser-en  ter griffie. van de beslagrcchter.

2, - Het voorlaatste lid aanvullen met wat volgt:

« Hij regel t ook alle ntidere. modelitelten
het bericht van beslag, »

in oerbenck met
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Bien que le Cod' ne smbl« 18< prévoir . de css ou l'appel est form"
~1v~1 citatinn <l comp;:r<litre dalr.: un dihi  d&erminé ¢ snns quil. y nit
[ix ation des jour ct lu=urc, il est indlspensable quien  cette  hypothése,
linscription au rgle s fas~t~dans un délai  dete rminé.e

Cette  hypothese représente dailleurs une dérogatton au prescrit  de
lartich, » 1063, lequel semble eriger en r~gle qénéale que les jour et
lu=un.. de comparution doivent  étre mentionnés.

Art.. 1079.

Remplacer le premier alinéa par cc qui suit :

« Le pourvoi est introduit par la remise au greffe de la
Cour de cassation d'urie requéte. Cette requéte doit. dans
les quinze jours de son dépbt. étre signifite a la par-
tie contre laquelle le pourvoi est dikigé; I'exploit de signi-
fication doit, dans Ic« quinze jours, étre joint a la requéte
introd uctiuc. d'instance, au greffe de la Cour, »

JUSTIFICATION,

Trop  souvent, les signillcatlons de cette nature  doivent  étre faites
au comrs du dernier jour utile. Nombreuses sont les causes de nullité
qui menacent  l'exploit de l'huissier de [ustice dans les cas de Significa-
tions faites trop tardivement. .

Rccemlllent  un acte de cette nature, qui avait.: été expédié par express,
a été détruit . par. un préposé  des postes qui esttmatt que les conditions
atmosphériques ne lui I'L'Fmettaient pas daccomplir . sa misslon,

Art.  1268.

Compléter le texte de cet article par ce qui suit

« .. 'mais sont signifiées il personne ar au domicile
ou a la résidence de l'intéressé. »

JUSTIFICATION.

L'importance d'une  demande reconventionnelle en divorce: est trop
gmnde pour quelle puisse étre introduite sans que lintéressé.. lui-méme
en soit informé.e En cette matiere. Il convient ~méme de déconseiller. la
signiflcatlon au domicile d'éectlon.

Art.. 1389.
Compléter cet artiole par un 5", libellé comme suit. :
« 5° le texte de [artielée 507 du Code pénal.. »
JUSTIFICATION.

Cette ajoute vise i) assurer = la conformit¢é  de larticle en question  avec
larticle  1502.

Art.. 1390,

I. - A lalinéa 1, troisieme ligne, remplacer les mots:

« le greffier du tribunal de premiére instance »,
par les mots:

« le greffier du juge des saisies ».

JUSTIFICATION.

Il parait . opportun de centraliser au greffe du luge des saisies tout
cc qui a trait aux saisies.

2. - Compléter comme suit l'avant-dernier alinéa

« Ce dernier rE"fjleégalement toutes les autres modalités

reletioes a I'cois de saisie, »
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VERANTWOORDING,

Tal . van problcnu-n-  zullvn  zic]: ,-:ellun
rijkc  nic uwighcid.

1

[ 17

Direkk111G)  tot ckor bd"ng-

14 hel Tijn & et o wk le orv—11 va11 dI* Inb"sléll1CII'omc, |
zaken, de griffier op de' hooqt. re brenll(ll. "<in de ,cnl HNtc-hjke ver-
za.lh van d. rg'IL'ling v

koop, v dr handirc htiug van ern Iwo.:h\.

een ZUtlk waardoor Ipso  fnclo hot bI'slIGI worclt

Art. 1396.

Hct laatste lid wijzigen als volgt:

~ldH'v\'n.

« Stelr” hij een ver zuirn vast,, dan geeft. hij daarvan ken-
of wim de disciplinaire
overlieden,  die ocrdelen  we ke tuchtrechrelijke gevolClen

nls aan de procureur  des Konings

zulks kan rnedebr eng en. »

VERANTWO0O01<.DING.

De disc Iplmairc overhcde  n zijn in  principe

on1 verzuirnen . te: bctcugelen: het is slechts

Art.  1403.

bevocgd en aangewcz en
wannccr het Haat om een
crnst ig verzuim  dut Je proc urcur des Konings zal tussenkomen.

De eerstt regel van het laatste lid vervangen door wat

volgt:

« De schulderiaer  daqoaordi de beslaglegger voor de

beslegrechter, die. ,. »

VERANTWOORDING.

De bestaande tckst ze gt nict op wc lke wijz e de zaa k vésm de beslag-
arrikel 1395 de principes,
maar het is ncodz akelljk. dat hier duidehjk de wcq tou worden aange:-

rechtcr  wordt  gebracht,  Welbepaalt

dul d die de schuldcnaar te volgen heeft..

Wetteksten  kunncn niet duidelijk genoeg zi]n.

Art.. 1105.

Het laatste lid wijzigen als volgt

« Opvraging van de gelden kan door de gerechtsdeur-
toestemming van de
is gedaan of mits eetl

waarder  niet geschieden dan  met

schuldenaar tegen wie het beslag

toelutin g verleend door de beslegrechter
hem eengeboden door de gerechtsdetrrwaarder, . of krach-
vatbaar is voor een

tens een beslissing  die niet meer
gewoon rechtsmiddel. »

VERANTWOORDING.

op verzoekschrift

De praktljk hceft ultgewczen dat het conslgneren van. gelden op ztch

zelf reeds  een rnoellijke taak Is.

De hcren. conserv ators ncmcen. niet zo gcmakkelijk gelden  aan.

Maar wanneer het cr op aan komt het geld terug te bekomen stellen
ze tal van voorwaarden .. n mcet voldaan. wordcn aan tal van forrnall-
teiten, die nict stceds gemakkclijk ~ zijn uit te voeren. Wanneer  de
beslagleq ger een maatschappij is -~ laat staan ccn vrcerude ruaatschap-

pij - of wanneer het gaat oni ten pcrsoon .
bilna onoverkorneliiy.

Is, dan worden deze formalitelten _

De beslagrcchter is dan ook de aangewezen
Hi] kent de zaak, is crmee
vertrouwd en zljn. tusse nkornst zal letdcn tot minder formalisme,

latillH tot opvraging del' gelden_ te qcven,

Art. 1108.

In het 1o van dit artikel, - eerste
teksr;, de woorden:

« op het nodige bed en beddegoed
vervangen door de woorden:

« op de nodige sleepbenodigdhcdcn

die ondertussr-n - ovcrleden

magistraat = om de toe-

regel van 'Nederlandse

»,

»,

JISTIFICATION.

Cette importante innovation suscitera de nombreux problémes.
Clest iltusi  quil sera  utile  dG' produire I'tnven tairt:  des  biens
siil—i lint:lque cit. nfornnsr le nrathLr  de la vente [urhci airc, de In mutu-

Itvéec de la saisu-- et, {\tntudlclli{nt merne, , du réglement dune  affaire
r-ntraina nt ipso Facto In I'Vr(" dr- Ja saisie. -

Art., 1396.

Modifier le derniec alinéa, comme:: suit. :

« S'il constate une négligence, il en informe le procureur
du Roi ou les nutoriics disciplinaires, qui apprécient  les
suites disciplinaires  qu'elle peut comporter.  »

JUSTIFICATION,

En principe. les autorltése  disciplinaires . sont compétentes  pour
n'primel’. les négligences ct elles sont désignées pour le faire; ce n'est
qu'en cas de néq ligcncc grave que s'lmposera I'Intcrvc ntion. du procureur
du Hoi.,

Art. 1103,

Remplacer la premiére ligne du dernier alinéa par ce qui
suit:

« Le débiteur cite le saisissant devant le juge des saisies,
lequel..,. ~'

JUSTIFICATION.

Le texte cxistnnt ne précise pas comment laffalrc doit étre portée
devant . le juge des saisies. L'article 1395 énumére, en eHet, les principes,
mais il est nécessaire en l'occurrence d'tndlcucr . clairement la procégure
que le dépiteur _ doit suivre. .

LIS textes de loi ne I'cuvent &tre assez clairs.

Art., 1405.

Modifier le dernier alinéa comme suit:

« Le retrait des fonds ne peut étre fait par [I'huissier -
que de raccord du débiteur saisi ou moyennant une autori-
sation accordée par le juge des saisies sur production d'une
requéte pill' I'huissier de justice ou en vertu dune déci-
sion qui n'est plus susceptible de recours ordinaire. »

JUSTIFICATION.

La pratigue a démontré que la consignation de fonds est, en elle-
méme dgia. une tache cornpltquée.

Les conservateurs n'acceptent pas facilement des fonds,

Lorsqu'il s'agit . toutefois de retirer ces fonds, les conditions posées par
eux sont nombreuses et les multiples formalités devant étre remplies
ne sont pas toujours _ aisées ft accomplir. Lorsque le saisissant  est une
société - et, raison de plus, une société eétrangage _. ou lorsqu'il s'agit
d'une personne décédée. entre-temps, ces formalitése deviennent  d'une
difficulté presque insurmontable.

Aussi le juge des saisies est.it le magistrat tout indiqué pour accorder
l'autorisation  de retrait. des fonds. Il connait [I'affaire, est famlllartsg.
avec elle ct son intervention conduira & moins de formalisme.

Art., 1408.

Au T« de cet article, a la premiére ligne du texte nger-
landais, remplacer les mots:

« op het nodige bed en beddeqoed  »,
par les mots:
« op de nodige slaapbenodigdheden ».
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VERANTWOORDING.

Waar de Franse tekst  spn-cki van < le (aH,1ava HL(I~sail(" * —» ~Flal~
d"  Nctk-rlundsc tekst  verdcr.

vVv(Aiilicer  ¢¢12 Slaapkamc  rrnohihcr  wordt in hc~la~J ~ci~oaHn b. hoorf
ook het hout werk van het bed daarl»]” . zo~li(t Ih-bbl'l dI' ©.pbuNH.K
lif'ubdvoor\'v'erpen  vrin de slaupk amcr ~JI''l1waardc 19C(.1'Mcu  koz,):t

gcpi slanpkan-cr - zoncler bcd, evenuun cds  nHn o (T PeRecLW3rgeInditi—~ly
koopt  zorider. talel.

In dit. verhand werci - het  ¢p\;11 flanill's~ipl  van  ecu dcbl.cur die ru
zijr; hcd  radio, bandopnc  mer., lic htinstallat!c cn ral van ande re dure
tocbchoortcn hid latcn  mwerkm. - Hr-r \vas lict rucrst lux ueu-.: bt:'d dt-
totnogtoc gezien wrs> maar de dure appar atcn kondru.. uic: \Vordedl in
bvslag genomcn  omdat  zi] dccl uitmaakit-rt- -+ van hat bed en nlct konden
worden  wcggcuomen zonder  dit. laatstc  te.  beschmliCJI'll.

Dit bcd hleck.. dnarcnboven nog [tet cntgc mcubcl te zin dat deze!
debiteur  bczat ...

Art. 14141,

De tekst van dit. artikel wijzigen als volgt:

« In geval van vijwillige opheffing van de ove rschri]-
ving mag de schuldciser de opheffing. die hij mede onder-
tekend heeft. aan de bevoegde hypothr-ekbewaardcr hele-
kerien. . Zelfde  opheffing  qcbcurt — mits toclet ini; ey de
beslagrecltter  op pertoogschtift hem aangchod cn door de
gerechrscleururesrder, Deze opheHill[J uiordt doot de lujpo-
theckbeionerdcr oermeld.” op het hem eonqchoden  explooi
van betekening  [Jan liet bcionrcnd. besleq, »

VERANTWOORDI{NG. ‘

Zelfde redencn  als deze
op artikel . 1405.

Het hce Ft Jecn zin aan. de
hewarcnd beslaH af te qcven.. Dit
Vblrljvcn, al ware het rnaar. voor
qcrech  tsde urw aarder

aangeqcven in het amcnclctnc nt voorgcd-agen

hypothcekbcwaarder hct cxploot  van
cxpl oot moe t in de bundel bewaarrl..
de begroting van de kosren = van de

Wannee- : ecn. hypothecaire inschrijving
worden  doorgehaald  rnoct evenmin . de rninuut
van obllgatte  wordcn necrqclcqd ten. hypotheekk
bcwaarder zal, dcsqcwenst. melding maken  van
grosse.

Het is dan ook aangewczen . dal
wijze zal tcwerk gaan  wanieer he] gaat
overscbrijving van. een beslag op onrocrcnd
gineel van het cxploot van 'bcslaqv de ovcrschrljving
opheffing ervan  cxpliciet  vermclden,

op ecu onrocrcnd  00ed ruoct
of de grosse van. de aktc
antoro.  De hypothvck-

de doorhaling op de

de hypotheekbc ~ waardcr  op dezclfdc
om de door haling van de
qoe d. Hij zal op hel ori-
doorhalcn of de
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JUSN FfCAj-JON.

Alo! s UL I texk fl~lI\'dis 1uctwolial : ~1li (HP.J:~1" UCC rsx.urc =, I
texlc nl~erl~I11\ldl;=; vei pluyss loin.

Lorsquli. v a <imst' du urobilicc d'wh' riuuhr- 1 cOlhlir, cette saisle
porte  é-qliCH-\ll. 31.at) ck'urellu [ rli o Ir. -;iilguoi les Hutn's  mcuble s dif
1 (hall~brL'<1icoul n 1 rHTdtMl tOlte \ ah'lll’, o i Loom & I NN

dcouchc r dipournic  d.' lit, I.1ut cotHiy o1a n'Iché-tc  pas. ck 2'(Ik £ 111anure

démunit' . de t.ibk-:
A cL' to-licta I~l1~"gitl~ ke,)" d'un  débiteul' . qul av ait bit incorporer
{~son lit une radio, lin I-IdQlirtnphollr, tin dispositif  d'éclatragc et noru-
dnutres <oit¢r de valeur. . C'é& h.. lit IC* plus  luxueux .
vu, mili~ il ne pouvnit e¢trc qucstiou d. sarsir CcS coliteux. apparctls a,
clllx-ci  éti:int incorporés au lit ct tll'pouvnnt étre r-nlc vés sans cnclorn-.
mager . ce dcrrric .,
apparut rm Oli[l"e g cr .. oozll e t ¢ . ce
débiteur.
Axt. 1441,
Modifier ~comme suit le texte. de cet article:
« En cas Je mainl cvée volontaire de la transcriptian, le
créancier  peut aussi significr cette mainlevéee  contresignée
par bi, au conser vateur des hypothéques compétent. La

moinlc occ pcut égillflitent étre obtenue  moyennant  nnto-
risation du ju9c des saisies sur requéte lui présentée  par
I'11lissicl" dI' [usticc, Mention de la moinlc oéc cst faite par Ic
con seruatcur  des hypothéques  sur I'exp/oit . de signification

de fa saisie conservatoire lorsque ce dernier lui est pré-
sentel. »
JUSTIFfCATION.

Les motifs de ju.~tifiGltion du présent amendement sont les mémes que
ecu x eités & pl'opos de I'ruuendcrucnt il larticle  1405.

Remettre' - l'exploit de signification de la saisie conservatoire an con-
servateur des hypotheques est un non-sens. Cet exploit doit étre cou-
serve © dans le dossler,, ne lit-cc que pour 18 taxation des frais de
I'huissier  dr- justice.

Lar-squ'une tnsc ription  hypothére alrc sur un immeuble doit . étrc  I';;Idiér,
la minute ou la Hiossc cie l'acte sur lequel se fonde I'obligatton ne doit

Evenruelleme  nf.
radiation sur la

pas égzdcmi.Jlt fu\.. déposée  .JU bureau
Je co.n,,rvateur des hypotheques fera
grosse.

des hypothéques,
mentidn  de la

conservateur des
radiation de In

indiquée que le
mnnigec  en cas de

Il est des lors tout
procede de la méme

hypothéques
transcription

d'une  saisie  immobiliéce, 11 effectuera la rudtation de la transcription
ou mentlorme rn cxphclicment la mainlevée de celle-cl sur la minute de
I'exploit  de saisi".

G. VAN LIDTH DE JEUDE.

I -
VOORGESTELD

AMENDEMENTEN
DOOR DE HEER DUERINCK.

Art., 516.

In het eerste door wat

volgt:

lid, de cerste volzin vervangen

« De gereclitedeurioanrdcrs zijn nlleen beuoeqd tot hel
uerrichien iran alle cxploten in liet arrondissement  dat bi]
liet koninkliik,  besluit tot benoemin q ie bepeeld, om c: alle
uitooerende  besla.gleggingen  te docn en oeststcllingen  uin

mi/teriéle [eitcn te ucrricliten.  »

VERANTWOORDING.

Wunncer men de activltcit van de dcurwaardcr verml. ndert  past
hct andcrz ijds hun ccn monopollc  tee te vc rtrouwen  voor de bctckening
der cxplotcn = tcn cinrlc de instelling  zcIf lecfbaar te houdon.

Il. --- AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DUERINCK.,
Art., 516.

Au premier alinés,. remplacer la premiéee phrase par ce
qui suit :

« Les huissiers de justice sont seuls compétents pout
dresser tous exploits dans farrondissetncni déterminé  par
I'arrété royal de nomination, pour!! [aire toute« saisies-
exécutions  ct constetutlons de faits matériels. »

JUSTIFICATION.
Alors que l'on réduit lag.itté ¢ cI" I'huissier, il convient. par ailleurs,

de lui accorder .
L:llonc uon

un monopole  pour la signification des
dhur.ssier  de justice reste viable.

exploits, - afin que
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Anderaljds is hct van belang de dcur niet te opc ncn  voor misbrulken Willlre  part. il st Importuut  dI"- ne pus ouvrir la porte {\ des abus
en de bctekeningen toc te vcrtrauwcu flan orn korps, clat hicrvoor  pen ct de con licr les sionifil.., ai ions ,-, tin CcOFP S qui a regqu uue formation
speciale  oplelding  hec ft qckrc gen, spéciale ~acd effet.

Art.  1026. Art.  1026.

Her. 5° wijzigen__ als volgt: Modifier le 5° comme suit:

« 5° de handtekening van de advocaat van de partij Ol « Su sauf lorsque la loi en dispose autrement, la signa-
lJan de dcuriouorder, indien deze liiertoc door de iuloocnut ture de lavocat de la partie ou de I'huissier, j la demande
iuordt ocrzochi, teriz i] de wet anders bepaalt. » de I'noocnt . »

VERANTWOORDING. JUSTIfII,CATION.

De tckst van artlke | 1026 moet in ovcrccustemmina. .., qchracht . worden Le tcxtc de larttc Ic 1026 doit étre mis en concordance avec tarticle
met artikcl 516, waar . rccds wordt  voorzten dat de dcurw aarders op 51 G qui prévoit que le, huissiers peuvent déposer  des requétes il la
verzeek  von de advocaten, - vcrzockschriftcn mogen intl icnc n. demande- - des avocats.

M. DUERINCK.




